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Tragilms
m agyar n em ^ d ék ek

Úgy tiz évvel ezelőtt sókat hallhattunk 
és sokat olvashattunk egy nemzedékről, 
amelyet általában csak így jellemeztek:
tragikus nemzedék__  Értették alatta
azt a nemzedéket, amely az iskola pad
jaiból egyenesen a harcterekre került, 
majd az összeomlás után, levetve a ka
tonaruhát, megpróbált újból elhelyezked
ni az életben. De az akkori polgári élet 
erősen kegyetlen volt hozzá. Hiába ki

lincselt, az élet nem nyitotta meg előtte 
kapuját. Ez a szerencsétlen, tragikus 
sorsú nemzedék tehát o t‘ ténfergett té- 
pelödve, tétlenül élet és halál között 
Trianon bélyegével a homlokán és sorsa 
csakugyan keservesebb volt minden ed
digi sorsnál, amelyet előtte nemzedékek 
megéltek. Kenyér és családalapitási le
hetőség nélkül hányódott ez a nemzedék 
Budapest és minden nagy világváros ut
cáin. Idegenül és kisemmizve, megalázva 
cs tehetségét parlagul hevertetve, mert 
még a munkájára sem volt szüksége a vi
lágnak. Erről a tragikus nemzedékről 
úriak nem egy regényt, nem egy tanul
mányt, de sorsuk mégis csak tragikus 
sors maradt. Hiába születtek, hiába har
coltak és küzdöttek, sem maguknak, sem 
nemzetüknek, sem pedig az egyetemes 
emberiségnek nem lehettek hasznára. És 
pedig önhibájukon kívül. Ebben van a 
tragikumtui. Két világháború közt ver

gődve, vegetálva vártak sorsuk jobbra- 
fordulására s most újból őket veri leg
erősebben a magyar Sors...

Mert ez a tragikus magyar nemzedék 
ma újból ott vérzik és harcol a lövészár
kokban. Negyven és ötven év közöttiek. 
Ma újból gyürköznek és harcolnak, mint 
megannyi mesebeli Hös-Jánosok• ügy 
mondják és úgy érzik, hogy nem is any- 
nyira magukért, csupán az örök magyar
ságért és az utánuk következő nemze
dékekért. Igen, így gondolkoznak és igy 
éreznek ők, az a nem&e iék, amely egy
szer megjárta a lövészárkokat. Az a nem
zedék, amelyet úgy tiz évvel ezelőtt 
gyűjtőnéven: tragikus nemzedéknek ne
veztek és ismertek.

Ennek a nemzedéknek a nyomába lép
tünk mi, ma harminc és negyven év kö
zöttiek. És amikor róluk emlékezünk, 
akaratlanul mi magunkra is emlékez
nünk kell.

Vájjon mi, ma harmincéves nemzedék, 
szerencsésebb magyar csillagzat alatt 
születtünk-ef... Nem, egyáltalán nem. Hi
szen a mt bölcsődalunk már a ,Jdeg
ált, megállj kutya Szerbia...“ volt s mi
korra gyermekké cseperedtünk, már ,íté 
szen kaptuk“ tragikus sorsunkat is. Mi
lyen volt ez a sors, csak mi tudjuk s mi 
éreztük, különösen az a magyar nemze
dék, amely kivülrekedt a trianoni Ma
gyarország kapuin. Csak mi tudjuk és 
csak mi éreztük, mit jelentett magyar
nak lenni Magyarország nélkül és min
den nélkül, ami az itt  előttünk született 
magyar nemzedékek számára szent volt 
és élet volt. De éltünk és dolgoztunk, 
küzdöttünk, ahogy lehetett és ahogy en
gedték. És végül elnyertük, — legalább 
is igy hittük és igy éreztük, hogy elnyer
tük az Élet koronáját, a magyar Élei 
koronáját... Annál erősebben megtudtuk 
ezt a drága ajándékot becsülni, mert 
kenyéren és vizen kellett vezekelnünk, 
amig megnyílhatott előttünk az addig 
soha nem Ízlelt szabad magyar élet ka
puja • . .

És most, ezekben a nehéz megpróbál 
tatásoktól vemhes időkben valóban egy 
gyé forrik sorsunk az előttünk járt tra 
gikus magyar nemzedék sorsával. Meri 
a mi nemzedékünk is — ez a második 
tragikus magyar nemzedék! — ott har 
col vélük vállvetve a lövészárkokban, c. 
harctereken. Harcol és küzd, mert be- 
7sukodással fenyeget mindannyiunk mö
gött a magyar élet kapuja. Azok előtt is, 
ikik nem tartoznak e két tragikus nem
zedék soraiba. Akik még éltek abban a 
majdnem felelőtlen rózsaszínű, délibábos 
boldog magyar életben. Azok előtt is, 
akik minket nemzettek s nem tudták mi

Német vélemény szerint
az oroszoknak fontosabb a Balkán megszállása, 

mint a Magyarország elleni támadás
H Székelyföld kiszögellésének északi részén a szovjet támadások részben elten*

támadásaink következtében meghiúsultak
Berlin, szept. 21. (M T I.) A F ü h re r  fő 

had iszá llásáró l je len tik  a  N ém et T áv ira ti 
Iro d án ak :

A  véderő főparancsnoksága  közli:
K özép-H ollandiában a  légiu ton  szá llíto tt 

1. angol hadosztá ly  A ru „s im  vidékén lévő 
nagyobb részé t m egsem m isíte ttük . M aradvá
n y a it pedig szűk  te rü le tre  szo ríto ttu k  ösz- 
sze, jó i lehet légiu ton ú jabb  erősítéseket 
k apo tt. E ddig  2500 jo y iy o t e jte ttü n k . K ö
zö t tü k  van  a hadosztá lyparancsnok is. Min- 
w egennél c sap a ta in k  súlyos h a rco k a t v iv tak  
az E ithonen  körzetéből pádcélos erőkkel tá 
m adó angolszászokkal. A  Schelde to rk o la tá 
tó l délre a z  e llenségnek s ik e rü lt egy helyi 
be tö rést elérnie. A achen  vidékén szerdán  
délelő tt v isszav ertü k  az  ellenfél erős tá m a 
dásá t. A  várostó l északkele tre  e llen tám adás
sal e lz á rtu k  az arcvona lunkba  ü tö t t rés t. 
E zekben  a  harco k b an  egy hadosztá ly  sza 
k aszán  háro m  nap  a la t t  47 ellenséges p á n 
célost lő ttü n k  szé t. Többnapos harco k b an  a  
ném et c sap a to k n ak  s ik e rü lt a  M aastrich tő l 
k e le tre  lévő hidí'öt csekély m arad v án y  kivé
telével szétvern i. Lunevillenél tám ad ásu n k  
páncélos erőkbe ü tközö tt. V áltakozó harcok  
u tá n  erő inkét a  város k e le ti szélén von tuk  
osssze. E pinál és a  svájc i h a tá r  közö tt csak  
csekély ha rc i tevékenység  fo ly t.

A  C alais és Boulogne ellen in téze tt tám a- 
u áso k a t v isszav ertü k . Le C reson védői be
szü n te tték  a  h a rco t. A  véderő valam ennyi 
részéből álló csap a to k  F ranké  e jtőernyős tá 
bornok e rődparancsnok  példás vezetésével a 
legsúlyosabb harcokban  is hősiesen ta r to t ta  
az  erődöt a  n ag y  szám beli és an y ag i fö lény
ben levő ellenséggel szem ben. A z ellenségnek 
ennek  következ tében  nem  kikötő , hanem  
csak  rom halm az  k e rü lt a  kezébe. B re s t vé
dőinek hősies h a rc a  tovább él a  tö rténe lem , 
ben.

E g y  fon tos h a jó k isé re t b iz to s ítá sá ra  be
v e te tt h áro m  gyorsnaszádunk  a  szerdáró l 
csü tö rtö k re  v irrad ó  é jje l D ünk irchen  e lő tt 
m eg tám ad o tt k é t tú lerőben  lévő könnyű  b rit 
had itengerésze ti kö te léket. T ám adásáva l el
érte, hogy a  h a jó k isé re t k á r  nélkül m egér
k eze tt ren d e lte tési kikötőjébe, A  három  
gyo rsnaszád  fe lad a tán ak  te ljes ítése  közben 
elveszett.

A  m egtorló  fegyver zavaró  tüze fo ly ta tó 
d o tt London ellen.

O laszországban  v á lto za tlan u l tovább t a r 
ta n a k  a  súlyos e lhárító  harcok . F irenzétő l 
é szak ra  és az  A dria  m en tén  m indké t félre; 
nézve vesz teség te ljes harco k b an  sok ellen
séges tá m a d á s t visszavc .ünk , F trenso la tó l 
délre és dé lkele tre  e lre tesze ltünk  egy n a 
gyobb ellenséges betörést. Az ad ria i p a r t 

.m entén  az angolszászok n ag y a rán y ú  h ad i
an y ag  bevetésével erős lég itám adásokkal, 
va lam in t ha jó tü zé rség  tám o g a tá sáv a l több 
m ély  be tö rést é rtek  el. E zeket ellenlökések
kel e lre tesze ltü k  és az  á ttö ré s re  Irányuló 
ú jabb  k ísé rle tek e t m egakadályoztuk .

E  h a rcokban  57 páncélost m egsem m isí
te t tü n k  és többszáz fog lyo t e jte ttü n k .

A Székelyföld kiszögellésének észak i ré
szén a szovjet - tám ad áso k  részben e llen tá 
m adása ink  következtében  m egh iúsu ltak .

re?... Azok előtt is, akiket mi nemzet
tünk s nem tudtuk mire, milyen sorsra? 
Igen, az előttünk járt és utánunk követ
kező nemzedékek sorsáért kell ma a 
ránkleselkedő Végzettel szembeszáU-

N yugat-R om án iában  csatarepü lőgépeink  
ihegsem m isite ttek  27 ellenséges páncélost, 
sok löveget és já rm ü v e t.

A  K á rp á to k  h ág ó ié r t v ívo tt kem ény elhá
rító  c s a ta  Sanoknái és K rosnonál tovább  
ta r to t t .  V arsónál a  V isz tu la  bal p a r t já r a  á t
k e lt szov je t e rő k e t fe lfog tuk , részben  fel
m orzsoltuk , 69 roham csónako t é s  p a r tra -  
szállitó  já rm ü v e t szé trom boltunk , vagy  
zsákm ányu l e jte ttü n k . V arsó tó l é sz a k ra  a  
B ug m en tén  és B iajystoktó] é szak n y u g a tra  
m egh iúsu ltak  a  szovjet tám adások .

P áncé lo sa ink  tám ad ása i M itau tó l délre 
te r e t  n y e rtek . A z e lm ú lt egy n a p  a la t t  48 
páncélost sem m isíte ttü n k  m eg, v a lam in t 95 
löveget és sok  m ás  feg y v ert zsákm ányo l

tu n k  ezekben a  Karcokban.
L e tto rszág b an  ée É sz to rszág b an  újonnan 

fe lv o n u lta to tt érőkké) a  Szqvjet fo ly ta tta  
erős tá m a d á sa it. K iválóan  harcoló  csap a
ta in k  e llen tám adásban  szé tverték , vagy  
fe lta r tó z ta t tá k  az  ellenfelet. A z im m ár h é t 
n a p ja  ta r tó  e lhárító  c sa tá b a n  eddig 600 
szovjet páncélost sem m isíte ttü n k  m eg.

E llenséges bom bázók B udapest, G yőr és 
Pozsony té rség e  ellen in té z e tt tám ad ása i, 
v a lam in t gyengébb ellenséges kö te lékek  
M agyaro rszág  fö lé tö r té n t é jszaka i elre tö - 
ré se  a lk a lm áv a l 11  e llenséges bom bázót le
lő ttünk . A z e lm ú lt n ap  ellenséges kö te lék  
szá llt K iel főié, bo m b ák at dobott. A  po lgá
r i  lak o sság n ak  vesateségei vo ltak .

I  Szovjet csak ésszefüggéslelen támadásokat indított 
a Székelyföld csücskében

B HÍRŰN, szep tem ber 21. (M TI.) A z In - » 
te r in f  légügyi tud ó sitó ja  je len ti: A  csa ta - 
repü lők  tá m a d á sa in a k  sú lypon tja  a  K á rp á 
to k  h a rc i té rségében  volt, aho l ro m án  v as
ú ti p á ly a tes tek e t, közlekedési célpon tokat 
és já rm ü o sz lo p o k a t' bom báztak . T orda  té r 
ségében, K olozsvártó l délre száznál több 
g ép esíte tt já rm ü v e t sem m isíte ttek  m eg  és 
legalább  an n y it ro n g á ltak  m eg. Szám os 
ü zem a n y a g ra k tá r t fe lro b b an to ttak . A  né
m eto rszág i és m ag y a ro rszág i berepülések
kel k ap cso la tb an  m eg á llap ítják , hogy  a  ke
le t felöl b erepü lt ellenséges bom bázó kö te
lékekből, am elyek  B udapest ellen in téz tek  
tám ad ás t, 37 ellenséges repü lőgépet lelőt
tek . A  székely  m edencében a  rom ánok  és 
az  oroszok k im erü lés m ia tt  e lő re tö rése iket 
a  to rda! té rségben  b eszü n te tték  é s  úg y  lá t

szik , to v áb b ra  is  szovjet erősítéseket v á r
n ak . M arosludas m e lle tt a  n iaro sm en tt á llá 
sokba b e tö rt rom án  ezred  zöm e felm orzso
lódott. A z ellenséges u tán p ó tlá s  szá llítás  el
leni ha rcb an  a  n ém et lég i fegyvernem  m eg
sem m isíte tt 19 gépkocsit és százötvennél 
több fo g a to lt já rm ü v e t. A  Székelyföld 
csücskében a  szov je t a  M arosvásárhely tő l 
délre eső té rség b en  és D orna  V a tra  m e lle tt 
a  K ele ti-K árpá tok  kö zö tt é szak n y u g a tra  ve
zető  u ta k  m en tén  több összefüggés nélkül) 
e lő re tö rést in téze tt. V alam enny it vissza
u ta s íto ttu k . A  szovjetoroszoknak  az  a be tek  
ó ta  folyó k ísérle te , hogy az  E rd ő s-K árp á to 
k a t  és a  beszkidei h ág ó k a t á tlép je , a  csa ta 
repü lők  erő s tá m o g a tá sa  ellenére is  h iába
való volt.

Erdélyben a Szovjet nem  tudta m egtartani 
az átm enetileg szerzett előnyeit

BÉCS, szep tem ber 2L  (M TI.) A  N eues 
W iener T ag eb la tt k a to n a i m u n k a tá rsa  nagy  
cikkben  fog lalkozik  az  erdély i a rcvonal 
helyzetével s  a  következőket á lla p ít ja  m eg: 
A z egész erdélyi te rü le t egysége t alkot, 
ugyanny ira , hogy a  rég i h a tá ro k  elm osód
ta k . A z ellenséges tám ad áso k  tu la jdonkép 
peni hordozói a  szov je t csapa tok , m égha 
rom án  és bo lgár kö te lékek  harco lnak  is  ve
lük. A  szovjet haderő  • elvégezte B u lg á ria  és 
R om ánia egyrészének  gyors m eg szá llásá t 
és m ost E rdé ly  észak i és n y u g a ti része fe 
lé tö rekszik , aho l m a g y a r és ném et csap a

to k  á llnak  szem ben. A rom án-szerb  és *  
bo lgár-szerb  1 ta társáv i)an  a  segédcsapatok
k a l igyekszik  a  szovjet u ta t  ny itn i n yuga t, 
ille tve észak  felé. A z erdély i te rü le ten  azon
ban  a  szov je t á tm en e tileg  sze rze tt e lőnyeit 
nem  ta d ta  m eg ta rtan i. ÍSgyébként a z  oro
szok a z t a  benyom ást k e ltik , hogy nekik  
fon tosabb  bizonyos b a lk án i te rü le tek  m eg
szállása , m in t az, hogy e re jü k e t E rdély , 
M agyaro rszág  ellen irányu ló  felvonu lásra  
h aszn á lják  feL E z t a  m eg figye lést —  í r j a '  
a  bécsi lap —  m i k i is haszn á lju k  és az  időt 
a  déli te rü le tek  b iz to s ítá sá ra  fo rd ítjuk .

A S z o v je t is m é i e r ő s  tá m a d á s t  £n cl if ó i t
V a rsó  e l le n

Berlin, szeptember 21. (MTL) Az In- 
terinf. jelenti a keleti arcvonal középső 
szakaszán folyó harcokról: Sanoktól dél
keletre a szovjet csapatok át tudtak jut
ni a Sanon, de ellentámadással visszave
tették őket. Varsótól délkeletre a német 
csapatok egy nagyobb betörést elrete
szeltek- Ami az arcvonal többi szakaszát 
illeti, a legújabb jelentések szerint Varsó 
környékén a szovjet erős támadásai hosz- 
szu ideig tartó pergőtűz és ködvetők al
kalmazásával tovább folytatódtak. A 
Visztula nyugati partján és a várostól 
nyugatra azonban az ellenfél sehol sem

tudta megvetni a lábát. Prága külváros 
kiüritése után a szovjetnek sikerült 500 
méteres hídfőt alkotnia. Mitautól délke
letre erős német páncélos kötelékek ol
daltámadása arra kényszeritette a saaov- 
jet csapatokat, hogy Riga felé remélt át
törésük helyett itt álló kötelékeiket visz- 
szavonják és átcsoportosítsák. Közben a 
német kötelékek további teret nyertek. 
Dorpattól északra a Szovjet nagyobb 
erőkkel támadott páncélosok támogatá
sával, de a németek mindenütt vissza
verték.

nunk és harcolnunk, küzdenünk becsü
lettel. Mert erre a sorsra rendéltettünk. 
Erre a tragikusan szép magyar sorsra.
S hogy mi lesz majd az ára, bére? — M I 
tudna ma erre téleletet adná. Sorsánál

nemzedékünk sorsa fajtánk sorsa lett 
ma! Nemzetünk sorsa.

Ebben pedig eggyé ólvad ma minden 
volt, élő és jövő magyar nemzedcjlc sorsa.

BÍRÓ JÁNOS
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Minden m agyar emlber szivének dobbanása
szeretett szék ely  testvéreinké

Â Székelyföldről nem mondunk le, székelyeinkről
nem feledkezünk m eg

— rcsctfitla Lakatos Géza minisziereínSh, képviselőházi és felsüházi beszédihen
BUDAPEST, szeptember 21. (BITI.) 

Vitéz Lakatos Géza m. kir. miniszterel
nök csütörtökön délután a képviselőház
ban és a felsőházban beszédet mondott. 
Beszédében mindenekelőtt utalt arra, 

hogy eddigi megnyilatkozásából többé- 
kevésbbé világosan kivehető volt a kor
mány célkitűzése, tehát egész program
ja, Ezúttal fő célja, hogy az alkotmá
nyos formák betartását szem előtt t ir t
va még egyszer teljes realitással, ő sz in tén  
feltárja helyzetünket; A magyar törté
nelemből merített erőre támaszkodva és 
a jövő generációra nehezedő fe le lő ssé g  
tudatában ismertette a pillanatnyi fel
adatokat. Az első szükségszerű felisme
rés az, hogy minden magyar emberben 
él az önálló államiság vezérgondolata, 
első nagy királyunk öröksége. Magyar- 
ország földrajzi fekvésénél fogva azon
ban csak ritkán volt abban a helyzetben, 
hogy sorsát egyedül, önállóan irányítsa, 
mert a magyar célkitűzéseknek szükség
szerűen a körülöttünk lévő hatalmas or
szágokhoz, világbirodalmakhoz kellett tá- 
muszkodniok.

Nem expansiv célok vezettek akkor, 
amikor — akár a mult világháborúban, 
akár a mostani világégésben, — arra 
kényszerültünk, hogy fegyvert ragad
junk. De nem is azért küzdöttünk, hogy 
ósdi feudális osztályuralmat biztosítsunk, 
hanem a legnemesebb szociális elgondo
lások megvalósításáért, minden becsüle
tesen dolgozó magyar állampolgár meg
élhetésének, a nyugodt családi életek biz
tosításáért. A mult világháború végével 
ránkszakadt szegénységben az ellenünk 
irányuló propagandisztikus vádakkal 
szemben nem tudtunk átfogó hírverést 
produkálni.- A  valóság Isten és ember 
előtt az, hogy minden állítólagos terjesz
kedési vágy, minden osztályuralmi vágy 
távol állt tőlünk, igaztalanul vádoltak 
azzal, mert az nem fütötte Magyarorszá
got. különösen nem a trianoni idők utáni 
Blagyarországot.

R á m u ta to tt  ezu tán  a  m in iszterelnök  a rra , 
hogy  válságos időben ve tte  á t  a  m a i k o r
m án y  h iv a ta lá t. O lyan p illana tban , am ik o r 
a rom án  á tá llá s  m á r  nem csak  befe jeze tt 
té n y  volt, h anem  a  R om ániában  b ev e te tt 
ném et, erők  hadm űveletei szem pontjából a  
legsúlyosabb k iesést je len te tte . A  k e le ti vé
dőbástyáinkon  átvezető  u ta k  m áró l-ho lnap
r a  m eg lepetésszerűen  az ellenség kezébe ke
rü ltek , am ellyel szem ben több irán y b an  le
k ö tö tt erő inkkel c sak  k o rlá to zo tt rendsza
b á ly o k a t teh e ttü n k . A  k o rm án y  legelső ny i
la tk o za táb an  h a tá ro z o tta n  k im ondotta , 
hogy  nem  nyilik  szám u n k ra  m ás u t, m in t 
a m ag y a r h a tá ro k  e lszán t védelm e.

H ogy m it je len t a  nem  te rm észe tes h a tá 
ro k  védelm ének fogalm a, a z t  m inden é r te l
m esen  gondolkodó, a  fö ld ra jzza l tisz táb an  
levő em ber elképzelheti. E rre  a  v ilágos lá 
t á s r a  m ú lh a ta tlan u l szükség  Is van . De 
m indez nem  veze the t odáig, hogy  a  kétség - 
beesés vegyen ra jtu n k  erőt. A  kish itűségben  
leledző m a g y a r le lkeke t fe l kell éb resz te
nünk . H angsú lyoz ta  a  m in iszterelnök , első 
m egny ila tkozásában  sem  titk o lta , hogy  a  
veszély, am ellyel szem be ken  néznünk, igen 
n ag y . M eg kell azonban á llap itanunk , h a  
érzékeny  veszteségeket k e lle tt is elszenved
nünk , a  m a g y a r nem zetben élő erők k o rá n t 
sincsenek k im erítve. M ég van n ak  e rö ta rta -  
lékaink , fe ltö lthe tő  k a to n a i egységeink  és 
v an  m a g y a r h azaszere te t, m ag y a r  lelkese
dés, m ag y a r é ln iak a rás : és van  a  N ém et B i
rodalom  á lta l ve lünk  szem ben vá lla lt e rkö l
csi elkötelezettség .

K ülpolitikai cé lh 'tüzésünk  ezzel tu la jdon 
képpen adva  van . M agyaro rszágnak  a  béke 
tá rg y a ló a sz ta lán á l k ira jzo lódnak  a  tö rtén e l
m i szükségszerűséget parancso ló  vonalai. 
M ig ez k ia laku l, igen  nehéz n a y jk a t  kell 
á tvészelnünk . A  túlsúly" ta g a d h a ta tla n u l a 
m ásik  oldalon van . A  tú lsú lyban  lévő m ásik  
oldal a  s a já t so rsu k a t önállóan nem  irá n y ít
h a tó  k is  nem zeteket fenyegeti fis o lyan fegy 
v e rek e t dob ellenünk, am elyekkel szem ben 
úgyszólván védtelen  vagyunk . A  fenyegetés 
te rm észetesen  a  legsötétebb so rso t szánja. 
M agyaro rszágnak , de ezekből a  leghalv .'- 
nyabban  sem  lehe t m egállap ítan i, hogy m i
lyen  előnyök szá rm azh a tn án ak , h a  azonnal 
beadnánk  a  d erek u n k at. i

Az> angolszász ha ta lm ak , am elyek  vég
eredm ényben nem  egyedül m inke t a k a rn a k  
sú jta n i ak k o r, am ikor ó riási lég ierők  beve
tésével á r ta tla n  k is  nem zeteket a k a rn a k  a  
szö rnyű  pusz tu lásb a  dönteni, nem  m érlege

lik , hogy  o lyan  nem ze t ellen fo rdulnak , 
am elynek  ezeréves erkölcsi és anyag i é r té 
k e i va lam iko r a  szám u k ra  sem  lennének  k ö 
zöm bösek.

A  lég itám ad áso k  okoz ta  fá jd a lm ak  ecse
te lése  u tá n  a  m in isz tere lnök  k ité r t  az  o r
szág  m ás ik  súlyos m eg p ró b á lta tá sá ra , E r 
dély egy  részének  részleges k iü rítésérő l 
szólott. H an g o z ta tta , hogy ez t k izáró lag  k a 
to n a i okok te t té k  szükségessé. R á m u ta to tt 
a r ra , hogy a  Székelyföld zsákszerű  kiszöge- 
lésében az  o tt á llo tt k a to n a i e rőnket az ösz- 
szekö tte téstö l való e lvágás veszélye fenye
gette . E  te rü le t m ak acs védelm ezése m ég 
nagyobb erő- és te rü le tv esz teség e t eredm é
n y eze tt volna, m e r t az  onnan visszavont 
e rőke t m áshol m ost eredm ényesebben fel le
h e t használn i. H a n g o z ta tta  a  m iniszterelnök, 
hogy m inden m ag y a r  em ber szivének m in
den dobbanása sze re te tt székely  testvére inké . 
M érhete tlen  fá jda lom m al tö lt el az  a  tu 
dat, hogy m inden m áskép  a laku l, h a  o tt  ide
jében  m ódunkban  le t t  volna beavatkozni. 
R á m u ta to tt a  m in isz tere lnök  derék  székely 
h a tá rő re in k  hősies m a g a ta r tá sá ra , a  harco k 
ban  ta n ú s íto tt vitézségére, a k ik  k o rra  való 
te k in te t né lkü l o roszlánok m ó d já ra  véd ték  
az ősi m a g y a r fö ldet. E lévü lhetetlen  érde
m ek et szerez tek  és a  székely  népnek  örök 
dicsőséget. E rrő l a  fö ldről nem  m ondunk 

le, székelyeinkrő l nem  feledkezünk m eg  és 
az  Igazság  győzedelm e u tá n  különös szere
te tte l és m egkülönböztető  m egbecsüléssel 
gondoskodunk so rsukró l

A  belpo litikai célk itűzések  tek in te tében  
m inden  m ondanivaló ja  az  eddigiek  Ism étlé
sé re  szorítkozik . Főcél a  belső rend  fe n n ta r
tá sa . A  ko rm ány  m inden t elkövet, hogy  a  
tö rv én y t és a  jo g rende t m inden tö rekvéssel 
szem ben kérle lhe te tlen  sz igo rra l b iz to sítsa . A  
háborús döntés e lő tt, az  erők  végső erőfeszí
tésének  p illan a táb an  helyes in tézkedésnek

ta r to t ta  a  p á rto k  fe lo sz la tásá t. A  ko rm ány  
m inden egyes ta g ja  p á rto k o n  k ívü l áll, a z t 
k isebb részben  k a to n á k  a lk o tják , ö  m ag a  
sem m i po litika i és közéle ti szerepet nem  

v it t  eddig. M ögötte tisz tá n  k a to n a i m u lt 
áll, am elynek  so rán  m ind a  békés m u n k á
ban , m ind a  h ábo rús fe lada tokban  a laposan  
k iv e tte  â  részét.

17 gy  véli, az  sok  m indenre g a ran c iá t 
n y ú jt. M inden, hazaszere ttő l, kö te lesség 
é rze ttő l á th a to t t  tes tv é rén ek  hajlandó  t á 
m o g a tá s t adn i. A z  a lk o tm án y  tisz te le tben- 
ta r tá s a  m e lle tt a  k a to n a i d ik ta tú rá n a k  m ég 
a  lá ts z a tá t is kerü ln i a k a r ja  a  korm ány. 
M inden e rőnke t jó szándéktó l és á ldoza tkész
ség tő l eltelve azonban, h a  kell a  legerélye
sebb kézzel is  össze kell fognunk.

M a, a  rendkívül erős bom bázások Idején, 
a  h ábo rú  8 . esztendejében, am ik o r m inden 
tá rsad a lm i ré te g  hozo tt á ldozato t, az elsze
gényedés jelei kezdenek  á lta lán o san  m u ta t
kozni. E z  nem  is  képzelhető  el m ásk én t. A  
ko rm án y  m inden igyekezete  odairányul, 
hogy a  teherv ise lést a  tá rsad a lo m  összes 
ré tege inek  a  lehetőség  h a tá rá n  belül egy
m á sra  a rán y o san  k ite rjesszü k .

Beszéde további so rán  a  m iniszterelnök 
az elism erés h a n g ján  szólott a  m unkások  és 
a  tisztv iselők  áldoza tkész  te ljesítm ényeirő l 
és hangsú lyozta , hogy e tá rsad a lm i ré teg  
gyors m egseg ítésére  e lsősorban in tézkedett. 
E z t nem csak  abból az  elgondolásból teszi, 
hogy  a  m éltányosság  elveit t a r t j a  szem  
elő tt, hanem  azé rt, m e r t tu d ja , hogy a  fe le
lő tlen  elem ek rom boló je lszavai főleg az 
elégedetten ré te g  e lő tt ta lá ln a k  m eghallga
tá s ra .

T erm észetesen  a  legfőbb gondoskodás a  
h ad v ise ltek e t és a  h ad igondozo ttaka t illeti. 
M inden igyekeze tte l m unkálkod ik  azon, 
hogy  a  hadv ise ltek  és a  had igondozo ttak  a  
já ra d é k é!lá táson felü l a  leg teljesebb  gondos

kodásban  részesüljenek. A  harco ló  katona« 
ság g a i és a  had igondozo ttakkal egysorban  
kell azonban m egem lékeznie a  m a g y a r vas
ú t, posta , hajózás és hadiüzem ek névtelen 
hőseiről és m inden m ag y a r m unkásró l, a k ik  
a  m ag y a rság  m ostan i é ie t-h a iá lh arcáb an  di
c sé re te t érdem lő á ldozatkészséggel küzde
nek  a  m agyar, jövőért.

Ugyanakkor azonban a kormány a 
társadalom egyéb részeinek megse
gítését és támogatását is program
jának sarkpontjává teszi, egyidejűleg a 
leghatározottabban szembeszáll minden 
olyan megnyilvánulással, amely e törek
vések ellen szegül.

A zsidókérdés rendezése tekintetében 
folyamatban vám egy olyan eljárás vég
rehajtása, amely a törvényes leheió'ségek 
szigorú alkalmazásával a legártalmasabb 
elemeket és a munkanélkülieket hasznos 
munkába való beállítását fokozatosan 

biztosítja.
A miniszterelnök ezután teljes őszinte

séggel és nyíltsággal emlékezett meg 
szuverenitásunk mindenki eló'tt ismert 
megsértéséről. Ezzel összefüggésben a 
kérdések nemcsak tárgyalás alatt állnak, 
hanem a kormánynak máris sikerült el
érnie azt, hogy az országgyűlés idegen 
hatalom által letartóztatott tagjainak 
jelentékeny száma igen rövidesen a ma
gyar igazságszolgáltatásnak legyenek át
adva, illetve szabadlábra helyeztessenek. 
Számithatunk arra, hogy a törvényhozás 
további tagjait is nekünk adják át.

A miniszterelnök beszédét a neipzet 
összes erőinek összefogására vonatkozó 
lelkesítő felhívással fejezte be. Arra kér
te az országgyűlés tagjait, hogy minden 
politikai pártállást félretéve a magyar 
jelen és a magyar jövő megmentése érde
kében munkálkodjanak egy akarattal, 
egy emberként.

Az ui román kormányt 
a  kom m unista Pair&scanu alakítja m eg

S tockhóm , szep t. 21. (M TL ) A  N ém et 
T áv ira ti Iro d a  közli:

A z A ssocia ted  P re ss  m oszkvai je len tése 
szerin t É sz to rszág b an  újból bevezették  a 
szovjet tö rvényeke t. A  D aily  E xp ress  tudó
sító jának  je len tése  szer in t a  rom án sajtó

n y ílt bevallása szer in t a  jelen leg i ko rm ány  
c sa k  a  békeszerződés alá írására a laku lt. 
M agától érte tődőnek  ta r tjá k , hogy az eg yez
m én y  V égrehajtására a jelenleg  M oszkvában  
ta rtózkodó  P a trascanu  baloldali veze tő  w), 
erősebb k o rm á n y t a lakit.

Szsvjetirosz kitefékefc a Tiszántúlt, 
angolszász kötelékek a Dunántúlt bombázták

Budapest, szeptember 21. (MTI.) Teg
nap az esti órákban szovjet-orosz köte
lékek repültek be az északkeleti határon 
és terrortámadást intéztek egyes tiszán
túli helységek ellen. Az északkeletről be
repült gépekkel egyidejűleg kisebb kö

telékek az északi határon is beléptek. A 
légvédelmi tüzérség és a vadászerők ha
tásos beavatkozása folytán azonban az 
ellenséges repülők visszavonulásra kény
szerültek. A tervszerütlenül ledobott 
bombák I a lakosságnak veszteségeket 
okoztak és károk keletkeztek. Eddig több

lelövést jelentettek. A berepülés befeje
zését követően angolszász bombázó köte
lék hatolt be délnyugat felől az ország 
határán és a Dunántúl nyugati részén 
északi irányban repült. A légvédelmi tü
zérség hatásos tüze szétszórta az angol
szász gépeket és megakadályozta terv
szerű támadás végrehajtásában. A visz- 
szafordult gépek tervszerütlenül ledobott 
bombái Sem veszteséget, sem anyagi 
kárt nem okoztak. Számos ellenséges re
pülőgépet lőttek le.

SÄ

A rendőrség s 2 Î?orn eljárást indít 
szab á ly e llen esen  á r i iá ié  és a z  ti ile ie lk e l 

sárvaíarló-kereskedők  ellen
KOLOZSVÁR, szeptember 21. Az utób

bi napokban számtalan feljelentés érke
zett a rendőrségre több kolozsvári ke
reskedő túlkapása és kihágása miatt. 
O’yan esetekben, amikor a rendőrség a 
vr-ászt indokoltnak látta, nyomban ki
szállt a helyszínre, hogy ott győződjék 
meg a feljelentésekben foglaltakról. Ezen 
az alapon nem egy kereskedő ellen meg
indult az eljárás. Tekintettel a rendkí
vüli körülményekre, a rendőrség pana
szolt és feljelentések nélkül is szigorúan 
ellenőrzi a kereskedők magatartását és 
ser v.tos razziák során igyekszik letörni 
;* tulkán'sokat. így e’ -'rás indul azok 
ellen a kereskedők ellen, akik jegyre 
vagy utalványra árusítható áruikat sza
bályellenesen és rendszerint feketén hoz
ták forgalomba. De szigorú eljárás indui 
az árurejtegető kereskedők ellen is, va
lamint azok ellen a kereskedők ellen,

akik minden indok nélkül zárva tartják 
üzleteiket, habár az iPetékes hatóságok 
a nyitást korlátozott idővel, de minden 
körülmények között elrendelték.

A FINN KORMÁNY MEGSZAKÍTOTTA 
A DIPÍ OMÄCIAI KAPCSOLATOKAT 

MAGYARORSZÁGGAL
Stockholm , szep tem ber 21. (M TI.) H el

sinkiből é rk eze tt h ir  szerin t a  fin n  korm ány  
szerdán  m eg szak íto tta  a  diplom áciai és 
konzuli k ap cso la to k a t M agyaro rszággal, 
Szlovákiával és H orvá to rszágga l. 3

— N em  k o rlá to z ták  a  távbeszélő  h aszná
la to t. B udapestrő l je len tik : A  m . k ir. po sta  
közli, hogy B udapesten , v a lam in t m indazo
kon  a  helyeken, ahol nem  tö r té n t lég itám a
dás, a  távbeszélő  ko rlá to zás nélkü l hasz
n á lh a tó . (M T I)

* A Rákóczi filmszínház változatlanul 
megtartja előadásait. Bemutatásra kerül 
Szűcs Mara házassága.

—  V ITÉZEK  FIG Y E L M É B E! F elkérem  
a  K olozsváron ta rtózkodó  v itézeket, hogy 
szom baton, szep tem ber hő 23-án 18 ó rakor 
az  Ip a rk a m a ra  term ében  m egbeszélésre  je 
len jenek  m eg. A m ennyiben az  é rtekez le t 
ab b an  az időben lég i veszély  m ia tt m e g ta r t
h a tó  nem  volna, úg y  a z t  hétfőn, 25-én 18 
ó rá ra  h a lász iju k . V ITÉZI SZÉK K A PITA N Y .

M O Z I - M Ű S O R O K
CORVTN-mózgő: K adétszerelem . 
EG Y ETEM -m ozgó: Megálmodtalak.
E R D É LY -m ozgó : A  szerelem joga. 
M ATYAS-mozgő: Menekülő ember. 
RAKöCZI-mozgó: Szüos M ara házasság a ,

- a p r ó h ir d e t é se k '-
S z a v a n k é n t h é tk ö z n a p  16 FSHér, vasár
nap  20 FlISér. Legkisebb h irdetés h é t

köznap 1,60, vasárnap  2.— pengő .

Elveszett
E LV E SZE T T  egy  szü rke  h e ré it paripa . 

M egtaláló hlő ju ta lom ban  részesül. P re - 
zenszky, H orthy  36.

Lakás
SZ ÉPE N  bú to rozo tt szobá t fürdőszobával 

keresek  azonnalin  a  belvárosban. C ím eket 
a  k iadóh ivata lba  kérek .

Ailás-vétel
ELADÓ fa jtehén , gyerm ekautó , gyerm ek- 

kerék p ár, m éhek, fa jn jm lak . d m :  Corvin- 
mozgő pénz tá rában .

ELADÓ egy  gyári, u j te lepes rád ió . K a
tona i a lak u la to k  figyelm ébe! Székely szak 
üzlet, D eák  F .-u . 42.

K ü l ö n f é l e
CORVIN-M OZI büffé je  és ru h a tá ra  kiadó.

F elv ilágosítás u g y an o tt.

A  sze rk esz tésért és k ia d á sé rt fe le lt 
J E N E Y L Á S Z L Ó

Szerkesztőség, k iadóh ivata l és nyom da: 
B rassa l-u tca  7. sz. Telefon: 15-08. Pos
ta ta k a ré k p é n z tá r!  csekkszám la  szám a: 
72148. P o sta fió k : 71. szánt. K éz ira to k a t 

nem  ad u n k  vissza.

A Minerva Irodalmi és Nyomdai Műiutázet EL nyomása. F, Major József«


